Porownanie tltumaczen Lamentacje 3:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech nadstawia policzek bijacemu, niech
dostowny sycl si¢ zniewaga.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki > Niech nadstawia policzek bijacym i niech
literacki syci si¢ zniewaga.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Nadstawia bijagcemu policzek, jest nasycony
literacki Gdanska zniewaga.

BG Przektad Biblia Gdanska Nadstawia bijacemu policzka, a nasycony
literacki bywa obelzeniem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nastawi bijacemu go czelusci, nasycon
literacki bedzie uragania.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bijacemu niech nadstawi policzek, niechaj
literacki nasyci si¢ hanba!

BW Przektad Biblia Warszawska Niech nadstawia policzek temu, kto go bije,
literacki niech si¢ nasyca zniewagg!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech nadstawi policzek temu, kto go bije,
literacki niech nasyci si¢ hanbag.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech nadstawi policzek do bicia i syci si¢
literacki zniewaga.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech nastawi policzek, gdy bije, i niech sig
literacki syci zelzeniem.

TUB Przektad Bionis. Hosuit mepexnan YBT JlacTh 10Ky TOMY, 1110 HOTO O€, HACUTHTHCS
literacki Pacdaina Typkonsika BIIOKOPEHHSIM.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Niech nadstawi policzki Temu, co go uderza
dynamiczny i niech si¢ nasyca hanba.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niech nadstawia policzek temu, ktory go
dynamiczny bije. Niech si¢ nasyci zniewazeniem.
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